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EL.ZELOSO. 
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Don Cosme. *- z 
2» ? 
Doña Mencla. 


PERSONAS: 


Don Toribio. - 
Doña Clara. 


Un Criado. 
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Salon corto : y sale Clara, y Mencía. 


Clar. oe posible, mi Mencía, 

que quando yo á verte vengo 

estés con tanta mohina? 

díme , amiga, ¿qué es aquesto? 

¿por qué lloras? 
Menc. Clara mia, 

desesperada me veo, 

«de tal modo, que, no ser 

por el miedo que le tengo, 

me bebiera en este instante 

una azumbre de veneno. 
Clar, ¡Jesus , Mencía , estás loca! 
Menc. Sí , amiga , voló mi seso, 
Clar. ¿Dí, qué tienes? 
Menc. Mucho mal, 

ya para mí no hay consuelo. 
Clar. ¿Te ha dado algun accidente? 
Menc. Es mayor mal que no eso. 
Clar. yTe ha dado el flato esta noche? 
Menc. Sí, pero me quedó dentro, 
Clar. ¿No tiene salud tu esposo? 
Merc. Como yose la deseo: 

así tuviera: Mas llagas ' y Apo 

que en Anton Martin enfermos. 


Clar. Yo lo veré: 


Clar. ¿No te quiere , Mencía miaf 
Menc. Ménos querer fuera bueno 
para mí, porque me mata 
como una albarda su afecto, 
Clar. Pues dí qué tienes, acaba. ] 
Menc. Todito quanto hay de pésimo, 
y todo quanto hay de malo, 
aunque sea en los Infiernos; 
pues peor que todos es 
un marido majadero, 
que hia dado en zelarme tanto, 
que hasta los gatos, y perros 
ha echado, Clara; de casa, 
diciendo que le da zelos 
el gato quando mahulla, 
y quando me ladra el perros | 
mira tú, quando esto sufro, É 
si con razon desespero: 
¿mas llaman? 


¿quién es? 
Sale a T. OPibi0s 


Torib. El que siempre puesto 


(BG /NcU. 


El Zeloso, 3 


á la obediencia de ustedes: 
ofrece sus rendimiento. | 
Clar, Don Toribio., bien venido, 
Menc. Me alegro que vengas bueno; 
pero iros, Don Toribio, 
no sea que venga luego 
ml marido, y me sacuda .” 
' por tu visita un paléo.. 


Torib. ¿Pues qué, Señora , es zeloso? 


Clarí Mas que el zeloso Extremeño, 
Torib. ¿Quereis le demos un chasco? 
Menc, Como se pueda, convengo. y 
Torib. El cómO > está 4: mi cuidado; 
¿vos teneis, si bien: me acuerdo, 
en la cueva de esta Casa 
una puerta por adentro, 
y que abierta sale á la. mia? 
Menc. Y tambien yo sé de cierto 
que no lo sabe mi esposo. . 
Torib. Pues , Mencía, dadio por hechi) 
con tal que la hagais abrir: 
“para lo que veréis presto. 
Menc. ¡Ay desdichada de: mí, 
que ya Don. Cosme está dentro! 
Torib. No hay que asustarse, que yo 
sacaros* de “todo piensoz 
no'hay mas que disimular, - 
y contestar con lo mesmo 
que yo diga ; DEA ha entrado 
sin area ul 
Menc.¡ Bueno está eso! 
“porque $e lleva la llave, 
para poder con silencio 
entrar quando se le antoje. 
Clar. Ya érítra, disimulemos. 


diras ale cdta 


Cosm. Estoy al servicio vuestro: 
¡Este Demonio en*mi casa 


Ti?ib. Don Cosme, muy bien venido, - 
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4 todas horas | reniego | 
sde él y y. de «quien fué la causa 
«de E venga , pues sospecho, 1: 

que no. viene a ver mis barbas, 
“sino por Mencía : ¡ah Ciclos! . 

estoy por tirarme 4 él,. ' 

“y. quitarle aquí el «pellejow:s 110: 

Cómo le mira Mencía: Apo. 

¡ ah, maldito sea tu) gesto! 10: 

baxa esos: ojos Mencía... e 
Menc. Ya empieza su devaneo. 


Torib. ¿De qué tan'triste venís? 1 


Cosm. Son cosas que: acá me tengo») 

Torib. A convidaros venia, | 
porque hoy un amigo AeGEÓ 
á comer, y rol 
para hacerle mas obsequio, 
que me acompañaseis vos. 

Cosm. Me han: embargado no, puedo, 
¡Yo dexar 4mi muger . Aparte, 
para que me pegue un perro! 

Torib. Cómorque no, amigo mio, 
eso no tiene remedio, 

Ó0.,vos habeis de venif, 

Ó.con mi-amigo “me vengo . 
acá; porque'no ves razon 

que los «dos :solos':'estemos) : 

que es hombre, quesi no hay bulla, 
se le atasca el tragadero : 

voy por él. 

Cosm. Tened, Toribio, ' 
que si Os empeñais en eso, 
con vos iré: de: dos males, 
el ir. yo tengo. por ménos, 
que: no que “venga el amigoy::: 

á meterseme acándentroy 100 8 

“y. que despues mi imugerÚ i; y 
tenga ese nuevo” pretexto" LA 
para otra Pue AEn visitas $: 0 Ap 

Torib. :Ved: que á comer:cos espero 

42 Se” 


Saynetes 


Señoras , 4 Dios , € Dios; 

4 Dios, Don Cosme , hasta luego, 
Decid :4 Doña Mencía, 4Clara, 
que ¿de la: cueva al momento 


abra la puerta. Vase. 
Clar. 1d con Dios: 
¿en qué parará> este enredo?» Ap. 


Casm. Oyes:; ven “acá Mencía,:o 
dime ¿aquí con gran. secreto,:.: 
¿qué te queria Toribio, 
que te: ha hecho: tantos gestos? 

Menc. ¿Gestos 4:mi? tú estás 19009 

Gosm. Habla: quediro, 

Menc. No. quiero, 

Clar. Qué eseso, amiga 

Menc. Don Cosme, | 
que me pregunta muy serio; 
que qué me queria “Poribio, - 

dice que me hizo gestos; 
dílo tú, Clarita mias 

Clar. Ea, no seais tan necios 
¿tan poca satisfaccion 
teneis vos. de vuestro dueño? 

Cosm. Con usted nadie, Se mete... 

Clar. Digo que «sois .desatento. : 

Cosm. Señora , yO soy. muy poca 
amigo de: cumplimientos :. 
mas os valiera el hilar, 
que el gastar en cuchicheos 
el tiempo de las visitas, 

El Don Toribió me ha muerto: Ap, 
ahora bien:, porque no venga 

á verá Mencísi, quiero 
encerrarla hasta que vuelva: 
quedaos , mi Clara ,-os ruego, 

á comer, con,mi. Mencía, 

y ¿ Diosyique yo vendré presto./as. 

Clar. Fuese ,> cerrando; la puertas 
aihabrá mayor, majadero! 


Mart Ahí: veráslo. que. yo paso, 


y si justa razon tengo, | 
Clar. La puerta que está en la cueva 
voy 4 abrir sin perder tiempo, 


Entra, y sale. 
Menc. ¿Qué quieres con eso, Clara? 
Clar. Mencía ,. veráslo ES 
Mene, ¿Quiént: entra. por esa puerta? 
Sale Toribio. 
Torib. Quien procura tu sosiego: 
al punto ponte esa ropa, 
Dale trago de Estudiante. 
y ven conmigo al momento, 
y quédese Doña Clara 
á esperarnos aquí dentro. 
Menc. ¿Qué es lo que intentas, Toribio? | 
Torib. Presto sabrás el enredo: 
vamos , pues , que se hace tarde; 
Menc. Yate: sigo. sr+ Olof 
Clar. Aquí. mé quedo' 4390 
en esta pieza interior. 
Torib. En volver no tardarémos. Vans. 
Casa de Don Torivio, y sale Dow! 
mal pS ¿GOstaÉ.: 
Para tener copvidados” 
se (santa ¿mucho «silencio z2oir 0 
¿si habrá venido «este huésped? ,, 
¿91 querrán darme algun. perro, 
para robarme á Mencíat . «3 
3s1 allá Toribio habrá vuelto? .. 
pero á bién que: tengo ¡aquí 
la llave de su aposento:-, 
pero puede suceder - 
que tenga: otras yo vuelvo 
á mí casa, aunque me, quede.,.' 
sin comer ; aquesto es hecho. 
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Cosm 


dl entrar, salen Mencia de Estu= 
diante, y Don Toribio. 0 
Torib. Don Cosme , seais bien venidos! 
ved 


El Zeloso. 5 


ved mi amigo verdadero, 
4 quien estimo yo tanto. 

Cos. ¡Cómo es esto! ¿yo chocheo? 
¿estoy loco, estoy borracho? . 
¿no-es Mencía ( yo rebiento ) . 
el. Estudiante ?. y o 

Torib. Don Cosmespn, ot? 
¿de que quedais tan. suspenso? + 

Cosm. Sin duda alguna que es ella, 


Toril. ¿Qué teneis, que haceis extremos? 


Cosm. El demonio que te lleve, 


Torib. Pues: ya. parece, que. es tiempo 


de comer , saquen; la mesa: 
¡La sacan. 
AMIZO $ SENLAOS AQUÍ pe 
Cosm. Hasta ¡el andar es lo mesmo: 
vive Dios que es ella misma; 
pero. yo-lo sabré presto.:..,- 
Se levanta. 


Cosm. Tengo que hacer, luego. vuelvo, 
; Vaste | ; 
Torib.Pues.mirad, que no, tardeis», 
Volverá. casa al. momento, 
que Don *Cosme ¡allá sospecho 
que se ha ido. ., 4 Menctia» 
Menceo Pues, VAMOS PrOMtOz 0 0 
válgate Dios por enredo. .Vanse. 
Casa de Don Cosme, y sale él. 
Cosm. Cielos , ya estoy en mi casa, 
nuestras? penas. :apuremos; ARS 
á ver :si:el Señor Toribio, .;..., 
me la, ha. .pegado de. diestro: .;., 
¿Mencía?-sal ¡acá, prontos .0i >, 


Lago 


Mencía dentro. 


-Menc. Entrad vos, que yo-no puedo, 
Cos. Como que mo: venid digo, 


Torib. Tened, ¿donde vais, D. Cosme? 


Sale Mencía como que se estápeynando. 

Menc. ¿A qué es llamarme tan recio? 
¿no ves que me estoy peynando? 
¿habréis comido tan presto? 

Cosm. Sin duda yo estoy borracho, 
Aquí no hay que hacer, es cierto 
que yo me he engañado, á Dios, 

Met. ¿Qué diablos: quereis, necio, 
con idas, y con venidas? 

Cosm. Que te vayas allá dentro. 

Mene. Ya. me voy. Vase., 

Gosm. Cierro: la puerta, 

y me vuelvo , pues ya veo 

que aqueste ha sido: un engaño, 
que el Demonio me ha propuesto. 
¡Jesus ; mil. veces, Jesus! . Vase, 

Casa de Don Toribio, y sale él L 

Mencía de Estudiante > Y se vuela 

ve á descubrir. la mesa. 

Torib. Mirad. si pensé lo cierto: .. 
¿no dixe que 4 vuestra casa 
iba Don Cosme? mas creo 
que ya aquí llega otra vez, 

Menc. A la mesa, nos. sentemos 
para. que mejor se engañe. 

esas Sale. Cosme. Pi 

Cosm. Vaya», vaya, yo estoy lelo: 
Don ¿Foribio., perdonadme, 
que demi ausencia .el efecto. 

«fué un acaso repentino, | 

Torib. ¿Entreamigos verdaderos, 
Don Cosme, todo se suple: 

-SÉBtAOS , y vamos comiendo, 

Merc. Don Cosme, sin cortedad, 

¿que mi, amigo..es Caballero 
muy marcial con sus amigos, 

Cosme, ¡Mela pega por-S. Pedro! 
que.esta.voz es de Mencía: 
algun Demonio anda en estos 
¿ha mucho tiempo , Señor, 


Áp. 


que 


6 Saynetes 


gue asistis en este Pueblo? * cbsbro ama 
Menc. Toda mi vidas AE AMA il Sale Mencía, ) 
Cosm. ¿Teneis 0 ol datado ore: lores. as. Omo Ap. 
algunos hermanos? Mene, Amiga, ¿vino Don Cosme? 
Menc. Eso, Creo, bald ¿es Clax, NO ha venido 3 pero creó, 
due núnca los hé tenido,” IDpAÁ que él está abriendo la puertas 
Forib. ¡Qué lindo que va este cuento! Mené. Acia aquí nos retlremos' 
Cosm.¿Quél es, Señor, vuestro hombre? 4 hacer como' que rezamos, | 


t 


Menc. Don Mendo de Paracuellos; 
para: serviros, Señor. 7 NL 
Cosm: No hay que pensar en el hecho: 


Hacen como que rezan, y sale Cosmes 
sin duda que es mi muger:* Ap Cósm. 'Ahora' ya si no la encuentro: 


hasta el nombre (¡pesat' fiero! ) en cása, no tengo duda, > 
en la mitad se parece. que el Estudiante que dexo 
Torib. Señor Don Cosme, ¿qué es esto? allá con mi-Don Toribio, 
“¿no comeis hoy? ¿estais malo? | 'es mi muger. Vive el cielo, 
Cosm. No , amigo 3 pero'me acuerdo que allí está con Doña Clara 
“de uno qué dexé citado rezando: á Dios; esto es hecho: 
ahora en mi casa 3 luego el diablo sin duda alguna, 
volveré 3 ustedes en tanto”: x para hacer que pierda vel sesoy 0 
pueden proseguir comiendo, ha puesto en el Estudiante, 
Torib. Esperad , que irá un Criado de mi muger todo el gesto; 
¿arte Man Mp. y pues que ella no me“ha visto, 
Cosmi" No; no "quiero, A mean vuélvome 4 comer «corriendo. - 
que fuera hacer mala obra: *-* Ment. ¿Se fué ya, Clará? 
yo volveré en un momento. Clar! Sí, amiga. 0.000 LO [ 
Si no hallo “en “casa 4 Mencia, Menc. Pues volvamos al enredo: 
chico me “vendrá el 'sombrero» 4 Dios, Clara , hasta despues. Vase, 
Para que de aquí no salga, Clar. Que se vuelva loco piensos 
cerrar esta puerta quiero. : Vase» A RL AS. ED 
Torib. Idos al punto, Mencía, > Sale Mencía y Toribio. 
á vuestra Casa. aaa AO AA sto aii e 
Menc. Eso intento. Vase. .Menc. A mi casa volvia Cosme,“ 
] Ec 90m todo «burlado “y suspenso: + 
Casa de Don Cosme, y sale Clara. no se hartaba de “mirarme, 
57 ) 09 An EA y despues de un breve: tiempos 
Clar. Aqueste tonto , 'zeloso, OO adn VR lia 
nos hace andar en “enredos: Tor. Doña Mencía, 
pero 4 fuerza de los 'chascos ' yA lá mesa nos sentemos, 
algo mas marcial le harémos» “pues ya vuelve vuestro “esposo. 


Sá- 


Sale Cosme, rose 59 

Cosme hor vengo .con -sosiego,¡ Ap. 

pues que mi esposa. querida . 

se ha quedado atando el, pelos, 

mi rezelo,ha sido/en-vanos- 

No ¡pude venir. mas ¿pIESto, | Mea 

perdonad, : deb 
Menc. A poco mas, | 

«nada encontrariais, puesto: 

que ya estimos en los postres, 
Cosm. Señores, el juicio pierdo: 

Ó este Estudiante es capon, 

Ó es mi muger por adentro: 

pero si se está peynando, 

¿en qué. puede haber: rezelo? ... :- 

echadme un trego de vino, , 
Tor»: Vaya. un is, caballero, 

4 la salud del que, nunca. 

de su.muger tuvo ¿zelos, 

¿Mozo? ro 


UF Ex 
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Ap. 


Llama al criado aparte. b 


Criad. ¿Qué manda Muda 
Tor. Pásate con gran silencio, 
á. llamar á Doña Clara. 


Vase el criado. 


que le hago con mucha gustó, 
porque es cosa que aborrezco. 
Cosm. Señor Don Mendo, ¿ por qué, 
quando nacen del afecto? 
Menc. Porque són viles, pues son 
de la razon muy age», 

hijos de la desconfianza, 

y nadie ha de tener zclos, 


Menc. Vaya el brindis, que por cierto “+ 


si la muger es honrada. - ” 
Cosm. El, cuidado, siempre es bueno, 
Pues: quien. -guarda 4..su muger, 
tambien se guarda á sí mesmo... 
Menc. ¿ Y quién es.capaz , decid, 
de que asegure soberbio, 
que supo; guardar ¡su ¿esposa?. 
por imposible lo,tengo, ....-. 
Don; Cosme, si ella no quieres. 
Cos. Todo hombre: que. tenga seso» 
(si quiere). puede guardarla. 
Menc. ¿Y qué. logras: ton eso 
Cosm. Estar dibre hal cuidados,. 
y» saber que en todo LiEMpo y 
está su muger segura, 
y él ¿libre E todo. riesgo 
de que pueden coronarle 
con la madera del viento. 
Mene, ¿ Vos seguis ese dictámen, 
presumiendo, de, discreto? 
Cosm. No cabe duda en el caso: 
sí s amigo, y : aUN Os prometo, 
- QUE así vivo mas Seguro, 
Menc. ¿Luego vos , si bien lo adviérto, 
sols zeloso? 20 
Tor. Aqueso mucho 
la. llave del ASC 
donde encerrada su, esposa . 
esté traerá, 
Cosm. Eso es cierto. 
Tor. Y porque sepais, amigo, 
ádónde llegan sus zelos, 
las dos veces que se ha ido, 
iria 4 su casa, 
Cosm. Es cierto. 
Menc. ¿Y con esto que lograste? 
Cosir. Ya os lohe dicho, caballero, 
vivir en mi amor. seguro. 
Menc. ¿Y de eso estais satisfecho? 
Cosm. Sí , amigo. 
Me 


g  Saynete. 


Menc. ¿Y si vuestra esposa, - 
- en aqueste mismo tiempo, O) 
no estuviere en viestea: easay'! 
qué diriaist 000 pd 

Cosm. No lo .creo; : 
pues sé se quedó rezando. 
con Doña Clara ; pS cósdes , 
cerrada con esta liave,”* : 
¿de esto” amigo, DA Cierto. 
¿Menc. ¿Qué hicieráis si aquí la vierais? 
e DObIO HAS el pensamiento, 1. 
que seguis de que-es mejor 
de. la muger tener zelost - 
Cosm. Como estoy de eso'seguro, 
poco pierdo en ofrecerlos” £:* 
Menc. Porque de ese error salgais, 
y conozcais vuestro yerro, 
miradme Don Cope a 


iO: la: sobamas 1452 

Cot Infame" esposa; ¿qué es ésto? 
Tor. Dereneos, que esto ha sido 

solo un engaño, dispuesto - 

para que os desengañeis, 

que el hombre que tiene zelos 

de su muger, por mas llaves” 

que tenga en el 'aposento, 


donde la encierre ,, no €s facil 
esté seguro y sih riesgo, 
_ pues mo sirven los candados, 
"si ella no se guarda. 
Cosm.: Es” cierto, ! 
pues con este desengaño, 
ya coivencido me veo: | 
.mas«decidme', ¿cómo ha: sido” 
executado este enredo? «Pri0big. 
Menc. Que me perdoncis os pido. , 
Cosm. Confieso que he estado ni 
pero ya, desengañado, 2 
_ dexar los zelos promeró: 


OS 
3 


13 “Sale ¡Doña Clara. 


Clar.'Sea enhorabuena , amiga, 
que tan contenta te veo, 
Menc.-¿Pués no quieres que Lo estés 
si conseguí! mi deseo?! E 


Tor. Pues esto acabe, Señoras; 


y si hasta aquí ha sido serio, 
con alegrarlo la música, 
dapábe fin 4 éste cuento. - 


Todos. Y rendidos entretanto, 


juntos aquí pedirémos, 
si este caso no ha gustado, 
que perdoneís nuestros yertos, - 


FIN. 


En dicha Librería de Quiroga, calle de la Concepcion Gerónima , fus- 
to á Barrio Nuevo, se ballará asimismo un gran surtido de Comedias 
antiguas , Tragedias y Comedias modernas , Autos, Saynetes , Entremeses y 


Tonadillas, 


E 


mn 


> 


Pr 


LIBRAR Y 


RARE BOOK 
COLLECTION 


THE UNIVERSITY OF 
NORTH CAROLINA 
AT 
CHAPEL HILL 


PQ6217 
TES 
TÍ 


3 pS i EN 
pS A 4 
. 1 A ; 
Mn y k A E 
y ES VAS : 
Y É pr 
EAS PESO MON > 
; 30 
4 Ye ¿ 
, t AY p 
y 
SEO | 
4 4 j s 


AAA TY 
HS A O 
a E A DAA OS e EA Fl A 


